—cQuien serd?

——Alglin cazador extraviado... Y
palabras no comprendidas.

— Abriré —dice la madre, desechando el enmohecido
cerrojo.

La puerta se abre y en el dintel aparece una figura
extrana.

Negro es su rosiro; endrina su larga barbay desma-
dejada; sucia y polvorienta su indumentaria andrajosy;
brillantes como carbunclos sus ojos; fijay penetrante su

de nuevo se Oyen

mirada innoble, de fauno... A su lado, dos extrafios y
exdticos animales. :

El viajero se quita el negro sombrero conice, mu-
griento y saluda en un desconocido lenguaje gutural
con mezcla de palabras castellanas.

—Qué quiere, hermano? dice la vieja mujer.

—Tarde... tarde... comer nunca... Hambre... suefio.

—:iQuiere comer?

Fl viajero asiente.

—Y dormir? :

Nuevo gesto afirmativo del recien Hegado.
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Y la casera comprendiendo la demanda del pobre
diablo alojado aquella noche en un destartalado cama-
ranchdn, cobijo de ratones y telarafias, Un pan more-
no y una cantaritla de agua le mitigaron la necesidad.

Y durmieron. El viajero en un montén de paja, DAy
el 0so montaies y Toni, el librico chimpancé en una
cuadra baja.

Madre & hija en la alcoba anchurosa; una sofiando
con su pronta felicidad al lado de Gabriel, su prome-

tido, pasmo de valientes y partido codiciado por todas
las mozas del contorno; la otra sofiando con hacer la
telicidad de su hija.

T T L B R A

Florecid el nuevo dia. Por oriente, el sol era como
medio selio de lacre sobre el cielo cromético, tras el
violeta de la sierra.

El viajero seguia durmiendo sobre el gran montdn
de paja, en el destartalado camaranchén, DRji y el
chimpancé ya arafiaban con sus patas ia puerta de la
cuadra pugnando por salir.
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